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Le tournoi de INVITATION  /S3INTERAMMIA Go
handball le
plus
international

au monde

La Coupe du monde Interamnia poursuit son parcours, plus forte
et plus fiére que jamais de son expérience, qui lui a valu au fil du
temps une grande notoriété internationale pour son originalité et
ses valeurs technico-sportives et socioculturelles. Afin de préserver
ces valeurs importantes, de garantir une structure
organisationnelle plus efficace pour le tournoi, en phase avec son
époque, et d'assurer un soutien financier plus adéquat, la
municipalité de Teramo a travaillé en synergie avec I'association
pour mettre en place un comité institutionnel. Ce comité regroupe
les principaux organismes publics locaux et implique d’'importants
partenariats nationaux, tant publics que privés.

Compte tenu de la forte demande de participation émanant de
clubs de différents pays, représentant les cinq continents, et
confirmée par nos 210 ambassadeurs, nous souhaitons
redynamiser I'événement sous tous ses aspects et accorder une
attention accrue aux aspects organisationnels, logistiques et de
divertissement. Nous sommes donc préts a accueillir un plus grand
nombre de participants enthousiastes, conscients qu’ils viennent a
Teramo et qu'ils se sentiront a I'aise dans une ville et un territoire
ouverts et hospitaliers, qui, au fil du temps, ont promu des
initiatives originales et significatives en faveur de la solidarité et de
la fraternité entre les peuples.

Certaines de ces initiatives seront remises au golt du jour et
encore améliorées, dans I'espoir de contribuer a I'édification d’'un
MONDE UNI. Notre invitation a passer une semaine entiére de
sport, de tourisme et de divertissement s'adresse, comme
toujours, a tous, sans distinction de race, de sexe, de coutumes ou
d’appartenance politique.

Bienvenue a Teramo. Bienvenue au monde !

SPORT « CULTURE -

TOURISME JEUNESSE - o
AMITIE SOLIDARITE - Che Syduey Morning Herald

RESEAUTAGE TERRITORIAL Tl All roads lead to Teramo
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TERAMO ET SA N e

Grace a sa situation géographique unique et privilégiée, la ville de Teramo
est I'endroit idéal pour allier compétition sportive a un agréable moment
de détente et a diverses activités de loisirs. Située au centre de ['ltalie, la
ville se trouve a égale distance de la mer Adriatique, avec ses cinquante
kilométres de cotes et ses plages de sable fin et doré, et des plus hauts
sommets des Apennins, la chaine montagneuse du Gran Sasso, qui fait
partie du plus grand parc naturel du centre de [Iltalie, avec ses
impressionnants sommets enneigés et sa nature sauvage et préservée.
Outre les vestiges artistiques de son passé romain et médiéval, le territoire
de Teramo combine, en particulier pendant la période des tournois, une
saison balnéaire et touristique importante, grace a la richesse de ses
infrastructures d'hébergement et de ses attractions, notamment pour les
jeunes athléetes : soleil, mer, installations aquatiques, discothéques et
événements musicaux et de divertissement.

A Teramo, la culture gastronomique occupe également une place
prépondérante dans l'accueil et I'hospitalité, grace a une multitude
d'établissements et de restaurants proposant les plats les plus
authentiques et les plus représentatifs d’'une tradition riche et ancestrale.
Sa situation centrale, a un peu plus de 150 kilometres de Rome, fait de
Teramo le point de départ idéal pour des excursions et permet d'accéder
facilement aux destinations et aux villes d’art les plus fascinantes d’ltalie,
comptées parmi les plus belles et les plus célébres au monde, telles que
Florence, Venise et la capitale elle-méme.

COMMENT SE RENDRE A TERAMO :

+AVION :
DEPUIS ROME (AEROPORT DE FIUMICINO, A 170 KM) ; DEPUIS
PESCARA (AEROPORT DES ABRUZZES, A 55 kM)

D'ANCONE (AEROPORT DE FALCONARA, A 125 kM)

*TRAIN
GARE DE GIULIANOVA

+EN VOITURE :
AUTOROUTE A14 DE

L'ADRIATIQUE ; AUTOROUTE A24 ROME-
L'AQUILA-TERAMO
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L'association sportive et culturelle « Interamnia World Cup », en

synergie avec le Comité institutionnel spécialement constitué a cet

effet et avec la collaboration technique de la Fédération italienne de
handball, sous les

patronage du Comité national olympique italien et de la Fédération
internationale de handball, convoque et organise le « 53e tournoi
international de handball Interamnia World Cup ».

DATES
Le tournoi se déroulera du 9 au 15 juillet 2026 a Teramo. (Arrivée des
participants le 8 juillet / départ le 16 juillet)

PARTICIPANTS

La participation est réservée aux équipes de jeunes — masculines et
féminines — de clubs régulierement affiliés, pour la saison en cours, a des
fédérations nationales adhérant a la Fédération internationale de handball,
ainsi qu’aux équipes provinciales, régionales et nationales représentatives
qui sont I'expression directe des fédérations nationales adhérant a la
Fédération internationale de handball.

La participation d'équipes scolaires dont I'organisation nationale est
affiliée a la Fédération internationale du sport scolaire est également
autorisée.

CATEGORIES MASCULINES (GARCONS)

B) GRAND PRIX INTERAMNIA UNITE (équipes universitaires)
B) OPEN

B)-19  (nésle 1er janvier 2007 et aprés)

B)-17  (nésle 1er janvier 2009 et aprées)

B)-15  (nésle 1erjanvier 2011 et aprés)

B)-13  (nésle ler janvier 2013 et aprés)

CATEGORIES FEMININES (FILLES)

G) GRAND PRIX INTERAMNIA UNITE (équipes universitaires)
G) OPEN

G)-19  (nées le Ter janvier 2007 et apres)

G)-17  (nésle 1er janvier 2009 et apres)

G)-15 (nésle 1erjanvier 2011 et aprés)

G)-13  (nésle 1erjanvier 2013 et apres)
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GRAND PRIX INTERAMNIA UNITE CATEGORIES

Le tournoi a vu le jour en 2017 dans le cadre d'une collaboration entre
I'Interamnia World Cup et I'Université de Teramo. Pour la sixiéme édition
de I'événement, les équipes universitaires composées d'athletes déja
inscrits a l'université ou sur le point de s'y inscrire peuvent participer.

CATEGORIES OPEN

Cette catégorie regroupe les équipes dont la composition par age ne
correspond a aucune autre catégorie spécifique et qui comptent dans
leurs rangs des athlétes de tous ages a partir de 16 ans. (Le déroulement
du tournoi est subordonné a la participation d'au moins 4 équipes.)

REGLES GENERALES

Les régles de la Fédération italienne de handball et de la Fédération
internationale de handball seront respectées. Les matchs du tournoi
débuteront le 9 juillet a 8h30 et se termineront le 15 juillet a 20h00.

Le déroulement comprend une phase a élimination directe, une demi-
finale et une finale. Chaque équipe disputera au minimum 5 et au
maximum 9 matchs.

PHASE A ELIMINATION DIRECTE
Les rencontres auront lieu a Teramo le matin du 9 et le matin et I'aprés-midi des
10,11 et 12 juillet.

PHASE DES DEMI-FINALES
Les courses auront lieu le matin et I'apreés-midi du 14 juillet a Teramo.

PHASE FINALE
Les courses auront lieu le 15 juillet, le matin et I'apres-midi, a Teramo.

HORAIRES DES COURSES

Cat. B) INTERAMNIA UNITE GRAN PRIX ; B) OPEN; B) -19 ; G) INTERAMNIA
UNITE GRAN PRIX ; G) OPEN ; G) -19; 2 x 20 minutes

Toutes les autres catégories 2 x 15 minutes
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INFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES IMPORTANTES

Chaque participant doit présenter une piéce d'identité (passeport ou carte
d'identité) qui devra étre présentée a chaque match du tournoi.

Le programme détaillé et définitif de I'événement sera communiqué
ultérieurement aux équipes inscrites.

L'Interamnia World Cup se réserve le droit de communiquer toute
modification apportée au format et de refuser, avant le 20 mai 2026, les
inscriptions si le nombre minimum de 5 équipes par catégorie n'est pas
atteint. Les nouvelles inscriptions seront également refusées si elles sont
recues apres que la capacité d'accueil a été atteinte.

MATCHS AMICAUX ET TOURNOIS

Pendant leur séjour a Teramo ou dans les autres lieux indiqués, toutes les
équipes auront la possibilité de disputer des matchs amicaux.
L'organisation est également disponible pour compléter le programme
des équipes étrangéres qui souhaitent arriver plus tot ou prolonger leur
séjour en Europe afin de participer a des tournois de handball avant ou
aprés la « 53e Coupe du monde Interamnia ».

ARBITRES

Les matchs du tournoi seront arbitrés par des arbitres italiens désignés par
le Secteur Arbitrage de la Fédération italienne de handball et par des
arbitres étrangers spécialement invités.

PRIME

Les équipes classées premieres (dans chaque catégorie) se verront
remettre une coupe et un trophée. Toutes les équipes classées
deuxieme, troisiéme et quatriéme recevront un tro-

. D'autres récompenses seront également décernées aux équipes, aux

athletes et aux managers qui se seront distingués.

Arrivée : 8 juillet 2026 / Départ : 16 juillet 2026

INSCRIPTION EN LIGNE * WEB
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Mercredi 8juillet

Jeudi9juillet
+ 8h30-13h
+17h30 - 19h30
+21h00 - 24h00

Vendredi 10 juillet
+ 8h30-13h
+15h00 - 19h00
+21h00 - 23h00

Samedi 11 juillet
+ 8h30 - 13h00
+15h00 - 19h00
+21h00 - 22h30
+22h30-23h30

Dimanche 12 juillet
+ 8h30 - 13h00
+15h00 - 19h00
+21h00 - 22h30
21h

Lundi 13 juillet
+9h00-18h 00
+21h00 - 00h00

Mardi 14 juillet
+ 8h30- 13h00
«15h 00-19h 00
+21h00 - 23h00

Mercredi 15 juillet
+8h30-13h
+15h00 - 19h00
+21h00 - 23h00

Jeudi 16 juillet

Arrivée des délégations, accueil et hébergement

Epreuves éliminatoires

Réunion de bienvenue

Qui Teramo, ltalie - Grande parade d'inauguration
(Centre historique de Teramo)

Epreuves éliminatoires
Epreuves éliminatoires
Pour un monde uni (Centre historique de Teramo)

Epreuves éliminatoires

Epreuves éliminatoires

Epreuves nocturnes

Match amical Entraineurs contre Arbitres

Eliminatoires
Phases éliminatoires
Epreuves nocturnes

Soirée de gala (pour les managers et les arbitres)

Randonnée en montagne
Le monde est beau :
Miss et Mister Interamnia World Cup

Demi-finales
Demi-finales
Finale des moins de 12 ans (garcons et filles)

Finale
Finale
Cérémonie de remise des prix et grande finale

Départ des délégations
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Pendant leur séjour a Teramo, les participants auront l'occasion de vivre des
moments non sportifs, grace a un programme trés riche d'initiatives et
d'événements paralléles. Une série de manifestations et d'expositions
internationales, de petite et grande envergure, qui pourront étre enrichies
par la collaboration de clubs désireux de recommander a notre secrétariat
des artistes et des exposants intéressés par une participation.

REUNION DE BIENVENUE (9 juillet)

Quelques heures seulement avant la grande parade d'ouverture, une
cérémonie de bienvenue est organisée en I'honneur des officiels et des
arbitres participants. C'est également une excellente occasion de rencontrer
des collegues, de nouer des liens et de donner le coup d'envoi d'une
semaine placée sous le signe du sport, de I'amitié et de la joie.

QUI TERAMO, ITALIE - Grande parade d'ouverture (9 juillet)

« QUI TERAMO, ITALY » est le slogan qui vise a décrire en quelques mots le
cadre festif, haut en couleur et évocateur de la grande parade inaugurale de
la Coupe du monde Interamnia, déja si riche et cosmopolite. Le défilé
traditionnel aura lieu en soirée, le jeudi 9 juillet, et s'étendra a travers le
centre historique de Teramo pour réunir, comme dans un cocktail magique,
les athletes participant au tournoi de handball, des groupes musicaux
italiens et étrangers, ainsi que des spectacles historiques, folkloriques et
théatraux de toutes sortes. La beauté et la « magie » de cette initiative
résident précisément dans cette combinaison ou les jeunes sont les
protagonistes d’'une féte merveilleuse et inoubliable. Vétus de costumes
typiques et traditionnels de leur pays ou de leur ville, d'uniformes
représentatifs ou de tenues originales et extravagantes, les jeunes venus des
quatre coins du globe marquent leur présence, offrant un spectacle unique
de leur créativité personnelle. L'événement réunit dans une étreinte idéale
la ville de Teramo et les nombreux invités venus du monde entier, dont
certains sont touchés par des tensions, d'ou I'on souhaite faire émerger un
témoignage de paix et d’amitié entre les peuples.

ARBITRES 2026 VS ENTRAINEURS (14 juillet)

Participants au tournoi mais pas joueurs, experts en handball mais pas
sportifs en activité : ce sont les arbitres présents a I'édition 2026 de la Coupe
qui mettront au défi les entraineurs chargés d’aligner leurs équipes.
Compétition et divertissement sont garantis, et le tournoi s'annonce comme
un moment unique de rencontre et d’échange entre les différents acteurs
du monde du handball.
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EXCURSION TOURISTIQUE « STONES AND PEOPLES 2026 » (13 juillet)
Dans le cadre d'un projet intéressant intitulé « La montagne comme centre
du monde », le Comité d’'organisation, en collaboration avec I'Association
internationale Explora, propose une initiative qui a toujours été menée avec
succes ces dernieres années, « Pierres et Peuples 2026 ».

Nous invitons donc les clubs participants a apporter a Teramo une petite
pierre de leur territoire, qui sera placée sur le plus haut sommet du Gran
Sasso d'ltalia parmi les pierres des montagnes symboliques du monde, en
signe d'union symbolique des peuples de la Terre.

MISS & MISTER INTERAMNIA WORLD CUP (13 juillet)

Qui sont les plus beaux de la Coppa Interamnia ?

Sans aucun doute le garcon et la fille qui sauront porter leur identité
culturelle avec naturel et imagination, donnant a la beauté une dimension

plus large que le simple aspect esthétique.

La beauté, c’est aussi la joie, la couleur, le style et la fierté de sa propre facon d'étre.
« It's a Beautiful World » est un véritable défilé de mode ou les athlétes sont
invités a porter les vétements qu'ils aiment le plus, ceux qui les représentent

le mieux et qui en disent long sur leur culture, leur personnalité et leur fagon
d'interpréter... la mode!

Arrivée : 8 juillet 2026 / Départ : 16 juillet 2026

INSCRIPTION EN LIGNE * WEB
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CONCOURS « LE MOMENT DE LOISIR LE PLUS CARACTERISTIQUE

» | QUI TERAMO, ITALIE | - Grande parade d’ouverture

Afin d’enrichir davantage la traditionnelle Grande Parade d’Inauguration
avec des éléments ethniques et folkloriques et d’encourager davantage la
participation des équipes participantes a ses différents aspects, les
organisateurs ont lancé le Concours du « Costume le plus caractéristique ».
Tous les participants sont donc invités a laisser libre cours a leur créativité
et a marquer leur participation en portant des costumes liés a leur nation
ou a leur ville, ou en mettant en valeur les aspects les plus singuliers de
notre événement sportif, qui s'inspire fondamentalement des thémes de la
fraternité et de I'amitié entre les peuples.

Une commission d'évaluation ad hoc désignera le groupe le plus méritant,
qui se verra offrir un séjour gratuit a titre de prix pendant la 54e Coupe du
monde Interamnia (pour un maximum de 15 personnes).

La participation d'au moins 10 groupes est requise pour que le concours ait lieu.

EXCURSIONS A TERAMO ET PARMI LES BEAUTES DE L'ITALIE

Pendant le tournoi, grace a la situation géographique particulierement
favorable de la ville de Teramo, il est possible de rejoindre les stations
balnéaires et le parc aquatique en un peu plus d'une demi-heure en
transports en commun.

Dans le cadre de l'initiative « Stones and Peoples 2026 », une excursion sera
organisée dans les montagnes, au coeur du parc national du Gran Sasso-
Laga, sur les plus hauts sommets des Apennins, sous la responsabilité de
I'organisation de I'événement.

Pour ceux qui souhaitent profiter de leur séjour en Italie pour visiter les
villes d'art que sont Rome, Florence ou Venise, il sera possible, dés le
lendemain de la fin du tournoi, de participer a une excursion a des tarifs
avantageux. Les clubs intéressés peuvent demander des informations
détaillées aupres du secrétariat organisateur.
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Aspects techniques et sportifs :

La Coupe du monde Interamnia est également I'un des tournois
internationaux les plus anciens qui, au fil des ans, a joué un réle de premier
plan dans la promotion du sport et du handball en particulier, attirant une
attention internationale telle qu’elle a été qualifiée en 2002 par la Fédération
internationale de handball (IHF) de « tournoi de handball junior le plus
important au monde ». Créé en 1973, cet événement se déroule sans
interruption pendant la premiére quinzaine de juillet et, en 51 ans d’activité,
s'est imposé comme I'un des principaux rendez-vous mondiaux, offrant aux
équipes de jeunes l'occasion de faire leurs premiers pas sur la scéne
internationale et permettant aux grandes équipes de se préparer
physiquement de maniére adéquate en vue des principaux championnats.

« La Coupe Interamnia a le mérite de parvenir a accueillir, année aprés année
(avec une moyenne de 42 nations par an au cours des 23 derniéres années)
en un seul lieu, Teramo, un total de 9 274 équipes provenant de 117 nations,
ce qui représente plus de 54 % de tous les pays du monde et plus de 75 % de
toutes les nations ou le handball est pratiqué ;

sLa Coppa Interamnia a le mérite de toujours privilégier la qualité des
participants (plutot que la quantité) ; depuis 1983, elle compte :

«des techniciens, des dirigeants et des athlétes des équipes nationales U21
de 54 pays, représentant les 5 continents, pour un total de 264 équipes, 148
masculines et 116 féminines (dont les équipes masculines championnes du
monde de I'Union soviétique et de I'Egypte et les équipes féminines de
I'Union soviétique, de la Roumanie, du Danemark et de la Russie) ;

Des techniciens, des dirigeants et des athlétes des équipes de jeunes des
clubs les plus prestigieux d'Europe (dont 14 vainqueurs de Coupes d’Europe
pour équipes seniors, représentant 9 nations, et 132 ayant participé a des
Coupes d’Europe pour équipes seniors, représentant 31 nations) ;

«Des personnalités éminentes du handball mondial (dirigeants et
entraineurs / anciens athlétes de renommée internationale), des journalistes
(de la presse écrite et des grandes chaines de télévision) et des
photojournalistes ;
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I «L'Interamnia Cup a par ailleurs apporté une contribution précieuse :

I +Au développement du corps arbitral, qui a accueilli a ce jour 3 228 arbitres
issus de 78 pays répartis sur 4 continents ;

«A I'évolution technique des nations peu développées sur le plan sportif
qui, grace a la Coupe du monde Interamnia, ont pu faire leur premiére
apparition sur la scéne internationale (parmi lesquelles on peut citer :
I'Afghanistan, I'Albanie, Andorre, I'Arménie, le Bangladesh, le Cameroun, la
Colombie, Congo, Costa Rica, Gabon, Ghana, Djibouti, Groenland, Guinée,
Hong Kong, Honduras, Inde, Irlande, Kenya, Liban, Libye, Liechtenstein,
Malte, Mongolie, Mozambique, Népal, Nigeria, Nouvelle-Calédonie,
Palestine, Panama, Pérou, République dominicaine, La Réunion, Tibet,
Uruguay, Zimbabwe, Yémen.

La Coupe Interamnia a également le mérite d'avoir favorisé la création de
nombreux autres tournois a travers le monde et d'avoir contribué a la
diffusion du handball a I'échelle internationale, renforcant ainsi son image
et sa crédibilité.

DONNEES STATISTIQUES

Les éditions précédentes ont réuni:
» 9394 équipes (266 équipes nationales et 9 128 équipes de clubs) issues
de 117 pays, représentant 3 601 villes réparties sur les 5 continents
» 194 002 personnes issues de 117 pays, dont :

- 166 654 joueurs

- 10 158 entraineurs

- 13 647 accompagnateurs

- 3228 arbitres issus de 78 pays
« Au total, 27 581 courses ont été disputées
+ 2523900 repas ont été consommés
« 6 674 bénévoles ont apporté leur précieuse contribution
« 11 793 personnes ont participé a des excursions touristiques a la mer
(Giulianova) et a la montagne (sites du parc national du Gran Sasso et des
Monti della Laga)
« 458 groupes artistiques, soit un total de 2 132 artistes, ont enrichi cet
événement sportif de ses aspects récréatifs et culturels.




PAYS REPRESENTES LORS DES EDITIONS
PRECEDENTES

AFRIQUE:

Algérie, Angola, Cameroun, Congo, Céte d'lvoire, Egypte, Gabon, Ghana,
Djibouti, Guinée, Kenya, Libye, Maroc, Mozambique, Nigeria, La Réunion,
Sénégal, Afrique du Sud, Tunisie, Zimbabwe.

AMERIQUE :

Argentine, Brésil, Canada, Colombie, Costa Rica, Cuba, Guatemala,
Honduras, Mexique, Panama, Pérou, Porto Rico, République dominicaine,
Etats-Unis d'Amérique, Uruguay, Venezuela.

ASIE :

Afghanistan, Arabie saoudite, Bahrein, Bangladesh, Chine, Corée du Sud,
Japon, Hong Kong, Inde, Iran, Irak, Israél, Koweit, Liban, Mongolie, Népal,
Pakistan, Palestine, Qatar, Singapour, Syrie, Thailande, Taiwan, Tibet, Yémen.

EUROPE :

Albanie, Andorre, Arménie, Autriche, Belgique, Biélorussie, Bosnie-
Herzégovine, Bulgarie, Tchécoslovaquie, Chypre, Chypre du Nord, Croatie,
Danemark, Estonie, Finlande, France, Géorgie, Allemagne, Grande-Bretagne,
Gréce, Groenland, Irlande, Islande, lles Féroé, Italie, Yougoslavie, Kosovo,
Luxembourg, Lettonie, Liechtenstein, Lituanie, Macédoine, Malte, Moldavie,
Monténégro, Norvege, Pays-Bas, Pologne, Portugal, Principauté de Monaco,
République tchéque, Roumanie, Russie, Serbie, Slovaquie, Slovénie,
Espagne, Suéde, Suisse, Turquie, Ukraine, Hongrie, Union soviétique,
Ouzbékistan.

OCEANIE :
Australie, Nouvelle-Calédonie.




COUPE DU MONDE INTERAMNIA
LES 210 « AMBASSADEURS » DE LA

AFRIQUE

Algérie
Angola

Bénin

Burkina Faso
Botswana
Burundi
Cameroun
Cap-Vert
Afrique centrale
Tchad
Comores
Congo

(ote d'lvoire
Egypte
Eswatini
Ethiopie
Gabon
Gambie

Ghana
Djibouti
Guinée
Guinée-Bissau
Guinée équatoriale
Kenya

Lesotho
Libéria

Libye
Madagascar

Hassan Hadrou

José Gregorio Nkota
(alixte Adankpo
Adama Sana

Andrew B. Kamanga
Félix Nzisabira

Joe Edoung

Moises Pereira Semedo
Patrick Ningata - Djita
Hervé Aliambatnan
Attoumani Yahya
Same Racine Carre
Zabacher Enzolixi
Mohamed Farghly
Sihle Mavuso

Fathe Mahdi Wozir
Nicole Assele

Haruna Cham

Oheneba Appiah Kubi Samuelson

Ahmed Mohamed
Ibrahima Camara
Quecuta Indjai

Donato Mbo Mba Mbasogo

(ar0l Nyadiero
Tsotang Pela
Hadji Musa Sesay
Ali Albussifi

Zo Rasolofoson
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Mali

Maroc
Mauritanie
Maurice
Mozambique
Namibie
Niger
Nigeria

République démocratique du Congo

La Réunion
Rwanda

Sao Tomé-et-Principe
Sénégal
Seychelles
Sierra Leone
Somalie
Afrique du Sud
Soudan
Soudan du Sud
Tanzanie

Togo

Tunisie
Ouganda
Zambie
Zanzibar
Zimbabwe

Seidou Guindo

Yazid Souadi
Abdoulaye Doro Sow
Ludovic Carre
Rogerio Jamice

Siegi Mujoro Vei
Adamou Amadou Tidjani
Adese Sonia Idahosa
Amos Mbayo Kitenge
Christele Erapa

Jean Paul Ngarambe
Ivanick Lopandza
Martin Bocoum
Marie-Claire Chetty
Alie Gibrill Koroma
Nur Maye
Innocent.Kanosvova
Abdu Abdallah

Juma Lemi

Nicholaus Mihayo
Dodji Ketemepi
Saabi Ouali

Carl Augustine Mugalu
Josab Changa

Mussa Fadhil

Edson Chirowodza
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Amérique du Nord / Caraibes

Antigua-et-Barbuda Cliff Williams

Bahamas Lawrence Hepburn
Barbade Reva Byer

(anada Jean-Francois Mainguy
Cuba Franklin Salvador Guevarra Balcazar
Dominique Felix Wilson

Jamaique Orey Warren

Grenade Junie Emery-Jones
Groenland Erni Rasmussen Johansen
Guadeloupe Francis Malinur

Haiti Carline Choute

fles Vierges britanniques Erin Paviour

fles Caimans Byron Swartz
Martinique Daniel Nisas

Mexique Roxana Marquez

Porto Rico Nestor Milete Echevarria
République dominicaine Nestor Milete Echevarria
Saint-Kitts-et-Nevis Fitzroy Clarke
Sainte-Lucie Tina-Rita Sainte-Rose
Trinité-et-Tobago Roger Salandy
Etats-Unis Martin Bilello

AMERIQUE CENTRALE / AMERIQUE DU SUD

Argentine Marcelo Montes

Belize Gian Parham

Bolivie Ronn Mare

Brésil Renata Ferreira

Chili Juan Pablo Montes Mery
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Colombie Otto Seibert Carvajal
Costa Rica Oldemar Quesada Navarro
Equateur Eduardo Quinonez
Salvador Tomas Aviles
Guatemala Sergio Urrutia

Guyana Rohandev Persaud
Guyane francaise Paul Polydore

Honduras Reidel Giron

Nicaragua Isaac Reyes Fuentes
Panama Amir Sanchez

Paraguay José Toledo Trinidad
Pérou Richard Guitton Palomino
Uruguay Hector Sintas
Venezuela Pedro Ortega

ASIE

Afghanistan Mohammad Yousuf Niazi
Arabie saoudite Fakher Ghashi

Bahrein Jamal Abdul Aziz
Bangladesh Amzad Akhand
Bhoutan Karma Penden

Brunei Adam Tan Tan Chin Wai
Cambodge Setha Mann

Chine Yunfei Sha

Corée du Nord Ji Kwang Myong

Corée du Sud Hyung Kyun Chung
Emirats arabes unis Omar El Marzooqi
Philippines Noel L. Binalla

Japon Hidenori Myamoto
Jordanie Noor Obaidat
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Hong Kong Warren Yip

Inde Ranjit Singh
Indonésie Abdul Mbah Kadir
Irak Wisam Ithyab Faisal
Iran Sarem Bonakdari
Israél Eldad Peled
Kazakhstan Maks Narmetov
Kirghizistan Satybekova Aizhan
Koweit Mahdi Algallaf

Laos Xin Chao Anh

Liban Ziad Mansour
Macao Man Chi Choi
Maldives Badhavi Shaan
Malaisie Redzuan Ibrahim
Mongolie Yura Sainkhuu
Népal Tej Gurung

Oman Zuher Samha
Pakistan Muhammad Shafiq
Palestine Hasan Alghalban
Qatar Haydar Khattab
Singapour Justin Low

Syrie Hassan Jazar

Sri Lanka Suminda Karunarathna
Thailande Porpun Sungthong
Taipei, Chine Hsinny Tsai
Tadjikistan Mukhammad Farid Mirzokhodiev
Timor-Leste Laurentino Guterres
Turkménistan Gulshat Mamiyeva
Ouzbékistan Saida Matkhalikova
Vietnam Dao Duc Kien
Yémen Hamzah Saleh Hamzah
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EUROPE

Albanie
Andorre
Arménie
Autriche
Azerbaidjan
Belgique
Biélorussie

Bosnie-Herzégovine

Bulgarie
Chypre
Chypre du Nord
Croatie
Danemark
Estonie
Finlande
France
Géorgie
Allemagne
Grande-Bretagne
Gréce
Irlande
Islande

fles Féroé
Italie

Kosovo
Lettonie
Liechtenstein
Lituanie
Luxembourg

Armand Cakalli
Gerard Pifarre
Mkhitaryan Arsen
Momo Joudi
Vagif Aliyev
Patrick Luiten
Sergei Tsygankov
Omer Omerovic
llonka Stoycheva
Demetris Tartios
Bahadir Ayhan
Danijela Cukusic
Mathias Andersen
Aldur Partasjuk
Taneli Tiilikainen
Cyril Poletti

Gia Mamatsashvili
Hahn Hans-Gerhard
Mik Hegarty
Makis Michailidis
Tomas Martinonis
Hordur Hilmarsson
Pauli Joensen
Giovanni Sorrenti
Sureya Salcini

Inal Doguzov
Christian Schwenk
Ausra Buksniene
Jorg Pinkawa
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Macédoine du Nord
Malte

Moldavie
Monténégro
Norvege

Pays-Bas

Pologne

Portugal
Principauté de Monaco
République tchéque
Roumanie

Russie

Ecosse

Serbie

Slovaquie

Slovénie

Espagne

Suéde

Suisse

Turquie

Ukraine

Hongrie

Aleksandra Janev
Joseph Tanti

Igor Covalciuc
Zoran Abramovic
Nedzad Munijic
Richard Meinicke
Roman Karkut
Filipe Soares
Jean-Claude Asnong
Pavel Klempir
Dobrau Vasile
Marina Zhurova
Fiona Kennedy
Zoran Todic
Vladimir Rancik
Karlo Kastelic
Francisco Javier Miranda
Omar Karim Fatha
Antonio'Marano
Yusuf Ali Kurt
Zemlynyy Yevhen
Ferenc Buday
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OCEANIE

Australie Paul Langenberg

Fidji Lusi Rokoura

Guam Michael Kohn

fles Cook Siniva Marsters

fles du Nord Marianne Mattaew Aquino
fles Salomon Falamai Jr. Dandan
Kiribati David Collins
Micronésie Natio Edwin

Nauru Marcus Stephen
Nouvelle-Calédonie Thérese Kaikilekofe
Nouvelle-Zélande Tim Rayner

Palau Frida Delmau
Papouasie-Nouvelle-Guinée Robert Doko

Samoa Fritz Tuiavii — Savaiinaea
Samoa américaines (j Sagapolutele Floor Sr.
Tahiti Nathalie Bonno Ep Barff
Tonga Siosfa Taufa

Tuvalu Viliamu Sekifu

Vanuatu Yan Amos

Coordonnées Bureau
d'organisation de la Coupe

du monde Interamnia

Téléphone: +39

0861/266366

E-mail :info@interamniaworldcup.com
www.interamniaworldcup.com
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E-mail :
pavel.klempir@teramointeramniaworldcup.cz

Site web : www.teramointeramniaworldcup.cz
Facebook : http://www.facebook.com/InteramniaWorldCup
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